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ART. 20 GAMBA PER TAVOLI ALLUNGABILE
EXTENSIBLE TABLE LEG
PIED DE TABLE EXTENSIBLE
VERLAENGERBAR TISCHBEIN

ALTEZZA - HEIGHT - HAUTÊR - HÖHE
Standard cm. 71 chiusa, allungabile fino a 110 cm.
Standard size 71 cm. extensible to 110 cm. 
Standard taille cm. 71 en position fermée alongeable jusqu'à 110 cm. 
Standard Mass cm. 71, geschlossen, ausziehbar bis zu 110 cm.

FISSAGGIO - FIXING - FIXAGE - FIXIERUNG
Piastra alluminio, smontabile.
Aluminium plate, detachable.
Aluminium plaque, demontable.
Aluminium Platte, Zerlegbares.

MATERIALE - MATERIAL - MATIÉRE - MATERIAL
Tubo Ø 60 mm. in acciaio.
Steel tube Ø 60 mm.
Tube Ø 60 mm. en acier.
Stahlrohr Ø 60 mm.

FINITURE - FINISHES - EXECUTIONS - AUSFUEHRUNGEN
Veniciatura epossidica tutti i colori. 
Ottonato - Nickel satinato 
Alluminio - Cromato.
Epoxy painting every colour. 
Brassed - Nickel satined
Aluminium - Chromed.
Peinture Epoxide chaque couleur. 
Laitonné - Nickel satiné
Aluminium - Chrome.
Epoxy Lackierung jeder Farbe. 
Vermessingt - Nickel satiniert
Aluminium - Verchromt.
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ART. 21 R
GAMBA PER TAVOLI CONIFICATA 
CONICAL TABLE LEG 
PIED DE TABLE CONIQUE 
KONISCHE TISCHBEIN 

ALTEZZA - HEIGHT - HAUTÊR - HÖHE
Standard 71 cm. Terminale regolabile max 1 cm.
Standard size 71 cm. Adjustable leg max 1 cm.
Standard taille 71 cm. Pied reglable max 1 cm.
Standard Mass 71 cm. Verstellbaresbein max 1 cm.

ART. 21 R
Terminale regolabile max 1 cm.
Adjustable leg max 1 cm.
Pied reglable max 1 cm.
Verstellbaresbein max 1 cm.

ART. 21 ROLLER
Gamba da tavolo con ruota piroettante dotata di freno 
di bloccaggio sulla ruota e sull’asse piroettante.
Leg with turning castor with simultaneous brake 
of blockade on the turning axis.
Pied avec virevolant route avec frein de blocage simultané 
sur la route et sur l’axie virevolant. 
Tischbeine drehbare Rolle, mit simultaner Blockierungsbremse 
auf dem Rad und der drehbaren Achse.

ART. 21 GLASS

FISSAGGIO - FIXING - FIXAGE - FIXIERUNG
Piastra alluminio, smontabile.
Aluminium plate, detachable.
Aluminium plaque, demontable.
Aluminium Platte, Zerlegbares.

MATERIALE - MATERIAL - MATIÉRE - MATERIAL
Tubo Ø 60 mm. in acciaio.
Steel tube Ø 60 mm.
Tube Ø 60 mm. en acier.
Stahlrohr Ø 60 mm.

FINITURE - FINISHES - EXECUTIONS - AUSFUEHRUNGEN
Veniciatura epossidica tutti i colori. 
Ottonato - Nickel satinato - Alluminio - Cromato.
Epoxy painting every colour. 
Brassed - Nickel satined - Aluminium - Chromed.
Peinture Epoxide chaque couleur. 
Laitonné - Nickel satiné - Aluminium - Chrome.
Epoxy Lackierung jeder Farbe. 
Vermessingt - Nickel satiniert - Aluminium - Verchromt.
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FISSAGGIO - FIXING - FIXAGE - FIXIERUNG
Con piastra in acciaio inox per applicazione su vetro e cristallo.
With inox steel plate for application on glass and crystal. 
Avec plaque en acier pour l'application sur verre et cristal.
Mit inox Sthalplatte fuer die Anwendung auf Glas und Kristall.
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